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Installationen sollten
nur von qualifizierten
Fachkraften
durchgefiihrt werden.

Stellen Sie sicher,
dass die Spannung
und der Strom der
LED-Lampe den
Spezifikationen
entsprechen, die auf
der Verpackung oder
dem Produktetikett
angegeben sind. Eine
falsche
Stromversorgung
kann die Lebensdauer
der Lampe verkiirzen
oder zu
Fehlfunktionen fuhren.

LED-Lampen
erzeugen weniger
Warme als
herkdmmliche
Gluhlampen, kénnen
jedoch dennoch warm
werden. Berlhren Sie
die Lampe nicht direkt
nach dem Betrieb, um
Verbrennungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie LED-
Lampen nurin
Umgebungen, die fur
den Betrieb von
elektrischen Lampen
geeignet sind.
Vermeiden Sie den
Einsatz in feuchten
oder extrem heilen
Umgebungen, die die
Leistung der Lampe
beeintrachtigen
koénnten.

Schalten Sie die
Stromversorgung aus,
bevor Sie LED-
Lampen installieren,
austauschen oder
warten. Verwenden
Sie keine
beschadigten Kabel
oder Stecker und
achten Sie darauf,
dass die Lampen
ordnungsgemaf
angeschlossen sind.

Sehen Sie nicht direkt
in das Licht von LED-
Lampen,
insbesondere wenn
sie stark sind oder fir
langere Zeit
betrachtet werden, um
die Augen nicht zu
Uberanstrengen.

EN

Installations should
only be carried out by
qualified specialists.

Make sure the voltage
and current of the
LED lamp match the
specifications
indicated on the
packaging or product
label. Incorrect power
supply may shorten
the life of the lamp or
cause malfunction.

LED lamps generate
less heat than
traditional
incandescent lamps,
but can still get warm.
To avoid burns, do not
touch the lamp
immediately after use.

Only use LED lamps
in environments
suitable for the
operation of electric
lamps. Avoid use in
humid or extremely
hot environments,
which could affect the
performance of the
lamp.

Turn off the power
before installing,
replacing or servicing
LED lamps. Do not
use damaged cords or
plugs and make sure
lamps are properly
connected.

Do not look directly
into the light from LED
lamps, especially if
they are strong or
viewed for long
periods of time, to
avoid eye strain.

FR

Les installations
doivent étre
effectuées
uniqguement par des
spécialistes qualifiés.

Assurez-vous que la
tension et le courant
de lI'ampoule LED
répondent aux
spécifications
indiquées sur
I'emballage ou
I'étiquette du produit.
Une alimentation
électrique incorrecte
peut réduire la durée
de vie de la lampe ou
entrainer un
dysfonctionnement.

Les ampoules LED
produisent moins de
chaleur que les
ampoules a
incandescence
traditionnelles, mais
peuvent quand méme
chauffer. Ne touchez
pas la lampe
immédiatement aprés
son utilisation pour
éviter les bralures.

N'utilisez les lampes
LED que dans des
environnements
adaptés au
fonctionnement de
lampes électriques.
Evitez toute utilisation
dans des
environnements
humides ou
extrémement chauds
qui pourraient affecter
les performances de
la lampe.

Coupez I'alimentation
avant d'installer, de
remplacer ou
d'entretenir les
ampoules LED.
N'utilisez pas de
cables ou de fiches
endommagés et
assurez-vous que les
lampes sont
correctement
connectées.

Ne regardez pas
directement la lumiéere
des ampoules LED,
surtout si elles sont
fortes ou si elles sont
regardées pendant de
longues périodes,
pour éviter la fatigue
oculaire.

IT

Le installazioni
devono essere
eseguite solo da
specialisti qualificati.

Assicurarsi che la
tensione e la corrente
della lampadina LED
soddisfino le
specifiche indicate
sulla confezione o
sull'etichetta del
prodotto.
Un'alimentazione
errata puo ridurre la
durata della lampada
o provocarne il
malfunzionamento.

Le lampadine a LED
producono meno
calore delle
tradizionali lampadine
a incandescenza, ma
possono comunque
riscaldarsi. Non
toccare la lampada
immediatamente dopo
I'uso per evitare
ustioni.

Utilizzare lampade a
LED solo in ambienti
idonei al
funzionamento di
lampade elettriche.
Evitare 'uso in
ambienti umidi o
estremamente caldi
che potrebbero influire
sulle prestazioni della
lampada.

Spegnere
I'alimentazione prima
di installare, sostituire
0 eseguire la
manutenzione delle
lampadine a LED.
Non utilizzare cavi o
spine danneggiati e
assicurarsi che le
lampade siano
collegate
correttamente.

Non guardare
direttamente la luce
delle lampadine LED,
soprattutto se sono
forti o viste per lunghi
periodi di tempo, per
evitare I'affaticamento
degli occhi.

NL

Installaties mogen
alleen worden
uitgevoerd door
gekwalificeerde
specialisten.

Zorg ervoor dat de
spanning en stroom
van de LED-lamp
voldoen aan de
specificaties die op de
verpakking of het
productlabel staan
vermeld. Een onjuiste
voeding kan de
levensduur van de
lamp verkorten of
ervoor zorgen dat
deze niet goed
functioneert.

LED-lampen
produceren minder
warmte dan
traditionele
gloeilampen, maar
kunnen nog steeds
warm worden. Raak
de lamp niet direct na
gebruik aan om
brandwonden te
voorkomen.

Gebruik LED-lampen
alleen in omgevingen
die geschikt zijn voor
de werking van
elektrische lampen.
Vermijd gebruik in
vochtige of extreem
warme omgevingen
die de prestaties van
de lamp kunnen
beinvioeden.

Schakel de stroom uit
voordat u LED-
lampen installeert,
vervangt of
onderhoudt. Gebruik
geen beschadigde
kabels of stekkers en
zorg ervoor dat de
lampen goed zijn
aangesloten.

Kijk niet rechtstreeks
in het licht van LED-
lampen, vooral niet
als ze sterk zijn of
langdurig worden
bekeken, om
vermoeide ogen te
voorkomen.

ES

Las instalaciones soélo
deben ser realizadas
por especialistas
cualificados.

Asegurese de que el
voltaje y la corriente
de la bombilla LED
cumplan con las
especificaciones que
se muestran en el
embalaje o la etiqueta
del producto. Una
fuente de
alimentacion
incorrecta puede
acortar la vida util de
la lampara o provocar
un mal
funcionamiento.

Las bombillas LED
producen menos calor
que las bombillas
incandescentes
tradicionales, pero
aun pueden
calentarse. No toque
la lAmpara
inmediatamente
después de su
funcionamiento para
evitar quemaduras.

Utilice lamparas LED
Unicamente en
entornos adecuados
para el
funcionamiento de
lamparas eléctricas.
Evite el uso en
ambientes humedos o
extremadamente
calurosos que podrian
afectar el rendimiento
de la lampara.

Apague la energia
antes de instalar,
reemplazar o dar
servicio a las
bombillas LED. No
utilice cables o
enchufes dafiados y
asegurese de que las
lamparas estén
conectadas
correctamente.

No mire directamente
alaluz de las
bombillas LED,
especialmente si son
fuertes o se ven
durante largos
periodos de tiempo,
para evitar fatiga
visual.

cz

Instalaci by méli
provadét pouze
kvalifikovani
odbornici.

Ujistéte se, ze napéti
a proud LED zarovky
odpovida specifikacim
uvedenym na obalu
nebo Stitku produktu.
Nespravné napajeni
mUzZe zkratit zivotnost
lampy nebo zpUsobit
jeji poruchu.

LED zarovky
produkuji méné tepla
nez tradi€ni zarovky,
ale presto se mohou
zahrat. Nedotykejte se
lampy ihned po
pouziti, abyste se
nepopalili.

LED lampy pouzivejte
pouze v prostredi
vhodném pro provoz
elektrickych lamp.
Vyhnéte se pouziti ve
vlhkém nebo
extrémné horkém
prostfedi, které by
mohlo ovlivnit vykon
lampy.

PFed instalaci,
vyménou nebo
servisem LED
zarovek vypnéte
napajeni.
Nepouzivejte
poskozené kabely
nebo zastréky a
ujistéte se, ze jsou
lampy spravné
pfipojeny.

Nedivejte se pfimo do
svétla LED Zarovek,
zvlasté pokud jsou
silné nebo jsou
pozorovany po
dlouhou dobu, abyste
predesli unavé oci.
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Montazu trebaju
izvoditi samo
kvalificirani stru€njaci.

Provijerite
zadovoljavaju li napon
i struja LED Zzarulje
specifikacije
prikazane na
pakiranju ili naljepnici
proizvoda. Neispravno
napajanje moze
skratiti vijek trajanja
zarulje ili uzrokovati
njezin kvar.

LED Zzarulje proizvode
manje topline od
tradicionalnih Zarulja
sa zarnom niti, ali se
ipak mogu zagrijati.
Ne dirajte svjetiljku
odmah nakon rada
kako biste izbjegli
opekline.

LED svjetiljke koristite
samo u okruzenjima
pogodnim za rad
elektri¢nih svjetiljki.
Izbjegavaijte koristenje
u vlaznim ili
ekstremno vruéim
okruzenjima koja
mogu utjecati na rad
Zarulje.

Iskljucite struju prije
postavljanja, zamjene
ili servisiranja LED
Zarulja. Ne Koristite
ostecene kabele ili
utikace i provjerite
jesu li svjetiljke
pravilno spojene.

Ne gledajte izravno u
svjetlo LED zarulja,
osobito ako su jake ili
ih gledate dulje
vrijeme, kako biste
izbjegli naprezanje
oc€iju.

Si

Namestitev naj
izvajajo samo
usposobljeni
strokovnjaki.

Provijerite
zadovoljavaju li napon
i struja LED Zzarulje
specifikacije
prikazane na
pakiranju ili naljepnici
proizvoda. Neispravno
napajanje moze
skratiti vijek trajanja
zarulje ili uzrokovati
njezin kvar.

LED Zarulje proizvode
manije topline od
tradicionalnih zarulja
sa zarnom niti, ali se
ipak mogu zagrijati.
Ne dirajte svjetiljku
odmah nakon rada
kako biste izbjegli
opekline.

LED svjetiljke koristite
samo u okruzenjima
pogodnim za rad
elektricnih svjetiljki.
Izbjegavajte koristenje
u vlaznim ili
ekstremno vruéim
okruzenjima koja
mogu utjecati na rad
Zarulje.

Iskljucite struju prije
postavljanja, zamjene
ili servisiranja LED
Zarulja. Ne Koristite
ostecene kabele ili
utikae i provjerite
jesu li svjetiljke
pravilno spojene.

Ne gledajte izravno u
svjetlo LED zarulja,
osobito ako su jake ili
ih gledate dulje
vrijeme, kako biste
izbjegli naprezanje
ociju.

HU

A telepitést csak
képzett szakemberek
végezhetik.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a LED izz6
feszultsége és arama
megfelel a
csomagolason vagy a
termék cimkéjén
feltlintetett
eléirasoknak. A nem
megfeleld tapellatas
leroviditheti a lampa
élettartamat vagy
meghibasodast
okozhat.

A LED izzok
kevesebb hét
termelnek, mint a
hagyomanyos izzok,
de még igy is
felmelegedhetnek. Ne
érintse meg a lampat
kdzvetlentl a
mikodés utan, hogy
elkerllje az égési
séruléseket.

Csak olyan
kérnyezetben
hasznaljon LED-
lampakat, amelyek
alkalmasak
elektromos lampak
mikodésére. Kerllje
a nedves vagy
rendkivil meleg
kdrnyezetben vald
hasznalatat, mert ez
befolyasolhatja a
lampa teljesitményét.

LED izzék
beszerelése, cseréje
vagy szervizelése
el6tt kapcsolja ki a
tapellatast. Ne
hasznaljon sérdlt
kabeleket vagy
csatlakozokat, és
ellenérizze, hogy a
lampak megfeleléen
vannak-e
csatlakoztatva.

A szem
megerdltetésének
elkeriilése érdekében
ne nézzen kozvetlendl
a LED-izzok fényébe,
kiilonosen, ha erések
vagy hosszabb ideig
nézik 6ket.
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Wartung und
Reparatur nur durch
autorisierte Fachkrafte
durchflihren lassen.

Bei Beschadigung der
Leuchtstoffrohre (z. B.
Riss, Bruch) sollten
Sie sie sofort
austauschen, um das
Risiko von
Quecksilberfreisetzun
g und Glasbruch zu
minimieren.

Befestigen Sie die
Leuchtstoffrohren
sicher in ihren
Halterungen, um ein
Herunterfallen und
maogliche
Verletzungen zu
vermeiden.

Dieses LED-
Leuchtmittel ist nicht
dimmbar. Verwenden
Sie es nicht in
Verbindung mit
Dimmschaltern.

Nur fiir den Gebrauch
mit einer Spannung
von [x] Volt und [x]
Watt geeignet.

LED-Lampen kénnen
sich wahrend des
Betriebs erwarmen.
Beruhren Sie die
Lampe nicht, wenn sie
eingeschaltet ist oder
kurz nachdem sie
ausgeschaltet wurde.

Die angegebene
Lebensdauer ist unter
idealen Bedingungen
erreicht. Haufiges Ein-
und Ausschalten kann
die Lebensdauer
verkurzen.

Uberpriifen Sie vor
der Installation die
Kompatibilitat des
LED-Leuchtmittels mit
lhrer Leuchte oder
lhrem
Leuchtensystem.

Nicht in den Hausmdill
werfen. Bitte recyceln
Sie dieses LED-
Leuchtmittel geman
den ortlichen
Vorschriften.

EN

Maintenance and
repairs may only be
carried out by
authorized specialists.

If the fluorescent tube
is damaged (e.g.
cracked, broken), you
should replace it
immediately to
minimize the risk of
mercury release and
glass breakage.

Fasten the fluorescent
tubes securely in their
holders to prevent
them from falling and
causing possible

injury.

This LED bulb is not
dimmable. Do not use
it in conjunction with
dimmer switches.

Only suitable for use
with a voltage of [x]
volts and [x] watts.

LED lamps may
become warm during
use. Do not touch the
lamp when it is on or
shortly after it has
been turned off.

The specified service
life is achieved under
ideal conditions.
Frequent switching on
and off can shorten
the service life.

Before installation,
check the
compatibility of the
LED bulb with your
luminaire or lighting
system.

Do not throw away in
household waste.
Please recycle this
LED bulb according to
local regulations.

FR

Faites effectuer
I'entretien et les
réparations
uniqguement par des
spécialistes agréés.

Si le tube fluorescent
est endommagé (par
exemple fissuré,
cassé), vous devez le
remplacer
immédiatement pour
minimiser le risque de
dégagement de
mercure et de bris de
verre.

Fixez solidement les
tubes fluorescents
dans leurs supports
pour éviter les chutes
et les blessures
possibles.

Cette ampoule LED
n'est pas dimmable.
Ne I'utilisez pas avec
des variateurs.

Convient uniquement
pour une utilisation
avec une tension de
[x] volts et [x] watts.

Les lampes LED
peuvent chauffer
pendant le
fonctionnement. Ne
touchez pas la lampe
lorsqu’elle est allumée
ou peu de temps
apres son extinction.

La durée de vie
spécifiée est atteinte
dans des conditions
idéales. Des mises
sous et hors tension
fréquentes peuvent
réduire la durée de
vie.

Avant l'installation,
vérifiez la
compatibilité de
I'ampoule LED avec
votre luminaire ou
systeme d'éclairage.

Ne le jetez pas avec
les ordures
ménageres. Veuillez
recycler cette
ampoule LED
conformément aux
réglementations
locales.

IT

Fare eseguire la
manutenzione e le
riparazioni solo da
specialisti autorizzati.

Se il tubo fluorescente
e danneggiato (ad
esempio incrinato,
rotto), & necessario
sostituirlo
immediatamente per
ridurre al minimo il
rischio di rilascio di
mercurio e rottura del
vetro.

Fissare saldamente i
tubi fluorescenti nei
rispettivi supporti per
evitare cadute e
possibili lesioni.

Questa lampadina
LED non é
dimmerabile. Non
utilizzarlo insieme a
dimmer.

Adatto solo per l'uso
con una tensione di
[x] volt e [x] watt.

Le lampade a LED
possono riscaldarsi
durante il
funzionamento. Non
toccare la lampada
quando € accesa 0
subito dopo essere
stata spenta.

La durata utile
specificata viene
raggiunta in condizioni
ideali. Accensioni e
spegnimenti frequenti
possono ridurne la
durata.

Prima
dell'installazione
verifica la
compatibilita della
lampadina LED con la
tua luce o sistema di
illuminazione.

Non gettarlo tra i rifiuti
domestici. Si prega di
riciclare questa
lampadina LED
secondo le normative
locali.

NL

Laat onderhoud en
reparaties alleen
uitvoeren door
geautoriseerde
specialisten.

Als de TL-buis
beschadigd is
(bijvoorbeeld
gebarsten of
gebroken), moet u
deze onmiddellijk
vervangen om het
risico op het vrijkomen
van kwik en glasbreuk
te minimaliseren.

Zet TL-buizen stevig
vast in hun houders
om vallen en mogelijk
letsel te voorkomen.

Deze LED-lamp is niet
dimbaar. Gebruik het
niet in combinatie met
dimmers.

Alleen geschikt voor
gebruik met een
spanning van [x] volt
en [x] watt.

LED-lampen kunnen
tijdens bedrijf warm
worden. Raak de
lamp niet aan als
deze aan is of kort
nadat deze is
uitgeschakeld.

De opgegeven
levensduur wordt
onder ideale
omstandigheden
bereikt. Veelvuldig in-
en uitschakelen kan
de levensduur
verkorten.

Controleer véor de
installatie de
compatibiliteit van de
LED-lamp met uw
verlichting of
verlichtingssysteem.

Gooi het niet bij het
huishoudelijk afval.
Recycle deze LED-
lamp volgens de
plaatselijke
regelgeving.
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Haga que el
mantenimiento y las
reparaciones sean
realizados
Unicamente por
especialistas
autorizados.

Si el tubo fluorescente
esta dafiado (por
ejemplo, agrietado,
roto), debe
reemplazarlo
inmediatamente para
minimizar el riesgo de
liberacién de mercurio
y rotura del vidrio.

Asegure los tubos
fluorescentes de
forma segura en sus
soportes para evitar
caidas y posibles
lesiones.

Esta bombilla LED no
es regulable. No lo
utilice junto con
interruptores de
atenuacion.

Solo apto para uso
con un voltaje de [x]
voltios y [x] vatios.

Las lamparas LED
pueden calentarse
durante el
funcionamiento. No
toque la lampara
cuando esté
encendida o poco
después de apagarla.

La vida util
especificada se logra
en condiciones
ideales. El encendido
y apagado frecuente
puede acortar la vida
atil.

Antes de la
instalacion, verifique
la compatibilidad de la
bombilla LED con su
luz o sistema de
iluminacion.

No lo arroje a la
basura doméstica.
Recicle esta bombilla
LED de acuerdo con
las regulaciones
locales.
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Udrzbu a opravy
nechte provadét
pouze autorizovanymi
odborniky.

Pokud je zafivka
poskozena (napf.
praskla, rozbita), méli
byste ji okamzité
vymenit, abyste
minimalizovali riziko
uvolnéni rtuti a rozbiti
skla.

Zaijistéte zarivky
bezpecné v jejich
drzacich, abyste
zabranili padu a
mozZnému zranéni.

Tato LED zarovka
neni stmivatelna.
Nepouzivejte jej ve
spojeni se stmivacimi
spinaci.

Vhodné pouze pro
pouziti s napétim [x]
voltd a [x] wattd.

LED lampy se mohou
bé&hem provozu
zahtivat. Nedotykejte
se lampy, kdyz je
zapnuta nebo kratce
po jejim vypnuti.

Uvedena Zivotnost je
dosazena za idealnich
podminek. Casté
zapinani a vypinani
muze zkratit Zivotnost.

Pred instalaci
zkontrolujte
kompatibilitu LED
zarovky s vasim
svétlem nebo
osvétlovacim
systémem.

Nevyhazuijte jej do
domovniho odpadu.
Recyklujte prosim tuto
LED Zarovku v
souladu s mistnimi
predpisy.

HR

Odrzavanje i
popravke neka
obavljaju samo
ovlastene osobe.

Ako je fluorescentna
cijev ostecena (npr.
napuknuta,
slomljena), trebali
biste je odmah
zamijeniti kako biste
smanjili rizik od
ispustanja zive i loma
stakla.

Cvrsto uévrstite
fluorescentne cijevi u
njihovim drza¢ima
kako biste sprijecili
padove i moguce
ozljede.

LED Zarulja nije
priguSiva. Ne koristite
ju zajedno s
prekidac¢ima za
prigusivanje.

Prikladno samo za
koriStenje s naponom
od [x] volta i [x] vata.

LED svijetilike mogu
se zagrijati tijekom
rada. Ne dirajte lampu
dok je uklju¢ena ili
ubrzo nakon $to je
ugasena.

Navedeni vijek
trajanja postize se u
idealnim uvjetima.
Cesta paljenja i
gasenja mogu skratiti
Zivotni vijek.

Prije ugradnje
provjerite
kompatibilnost LED
zarulje s vasim
svjetlom ili sustavom
rasvjete.

Nemojte ga bacati u
kucni otpad.
Reciklirajte ovu LED
Zarulju u skladu s
lokalnim propisima.

Si

Vzdrzevanje in
popravila naj izvajajo
samo pooblasceni
strokovnjaki.

Ako je fluorescentna
cijev oStec¢ena (npr.
napuknuta,
slomljena), trebali
biste je odmah
zamijeniti kako biste
smanijili rizik od
ispustanja zive i loma
stakla.

Cvrsto ugvrstite
fluorescentne cijevi u
njihovim drza¢ima
kako biste sprijecili
padove i moguée
ozljede.

Ta LED Zzarnica ni
zatemnjena. Ne
uporabljajte ga skupaj
z zatemnilnimi stikali.

Primeren samo za
uporabo z napetostjo
[x] voltov in [x] vatov.

LED svjetilike mogu
se zagrijati tijekom
rada. Ne dirajte lampu
dok je ukljuc¢ena ili
ubrzo nakon $to je
ugasena.

Navedena zivljenjska
doba je dosezena v
idealnih pogojih.
Pogosto vklapljanje in
izklapljanje lahko
skraj$a zivljenjsko
dobo.

Pred montazo
preverite zdruzljivost
LED zarnice z vaso
lu¢jo ali sistemom
osvetlitve.

Ne odvrzite ga med
gospodinjske
odpadke. Prosimo,
reciklirajte to LED
zarnico v skladu z
lokalnimi predpisi.

HU

A karbantartast és a
javitast csak
felhatalmazott
szakemberrel
végeztesse el.

Ha a fénycs6
megseérul (példaul
megrepedt, eltort),
azonnal ki kell
cserélni, hogy
minimalizalja a
higanykibocsatas és
az Uvegtorés
kockazatat.

Régzitse
biztonsagosan a
fénycsoveket a
tartéikban, hogy
elkertlje az eséseket
és az esetleges
sériléseket.

Ez a LED izz6 nem
szabalyozhatd. Ne
hasznalja fényers-
szabalyozo
kapcsolokkal egyutt.

Csak [x] volt és [X]
watt feszlltség mellett
hasznalhaté.

A LED-lampak
mikddés kozben
felmelegedhetnek. Ne
érintse meg a lampat,
amikor az be van
kapcsolva, vagy
roviddel azutan, hogy
kikapcsolta.

A megadott élettartam
idedlis kériimények
kozott érhetd el. A
gyakori be- és
kikapcsolas
leréviditheti az
élettartamot.

Beszerelés el6tt
ellendrizze, hogy a
LED izz6 kompatibilis-
e a vilagitassal vagy a
vilagitasi rendszerrel.

Ne dobja a haztartasi
hulladék kozé. Kérjuk,
hasznositsa Ujra ezt a
LED izzét a helyi
eléirasoknak
megfeleléen.
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Achten Sie darauf,
das LED-Leuchtmittel
sicher zu ersetzen,
wenn es defekt ist
oder nicht mehr
funktioniert.

Dieses LED-
Leuchtmittel emittiert
kein UV-Licht und ist
sicher fur den Einsatz
in Innenrdumen.

Dieses LED-
Leuchtmittel ist
flimmerfrei und
reduziert das Risiko
von Augenermidung.

Nicht fir den
Gebrauch in
vollstandig
geschlossenen
Leuchten geeignet, da
dies die Lebensdauer
des Leuchtmittels
verkirzen kann.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Be sure to replace the
LED bulb safely if it is
defective or no longer
works.

This LED bulb does
not emit UV light and
is safe for indoor use.

This LED light source
is flicker-free and
reduces the risk of
eye fatigue.

Not suitable for use in
completely enclosed
luminaires as this may
shorten the life of the
lamp.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Assurez-vous de
remplacer en toute
sécurité 'ampoule
LED si elle est cassée
ou ne fonctionne plus.

Cette ampoule LED
n'émet pas de lumiére
UV et est sans danger
pour une utilisation en
intérieur.

Cette ampoule LED
ne scintille pas et
réduit le risque de
fatigue oculaire.

Ne convient pas pour
une utilisation dans
des luminaires
entierement fermés
car cela pourrait
réduire la durée de vie
de lI'ampoule.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Assicurati di sostituire
in sicurezza la
lampadina a LED se &
rotta o non funziona
piu.

Questa lampadina
LED non emette luce
UV ed ¢ sicura per
I'uso interno.

Questa lampadina a
LED é priva di
sfarfallio e riduce il
rischio di
affaticamento degli
occhi.

Non adatto per 'uso in
apparecchi di
illuminazione
completamente chiusi
poiché cio potrebbe
ridurre la durata della
lampadina.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Zorg ervoor dat u de
LED-lamp veilig
vervangt als deze
kapot is of niet meer
werkt.

Deze LED-lamp
straalt geen UV-licht
uit en is veilig voor
gebruik binnenshuis.

Deze LED-lamp is
flikkervrij en
vermindert het risico
op oogvermoeidheid.

Niet geschikt voor
gebruik in volledig
gesloten armaturen,
omdat dit de
levensduur van de
lamp kan verkorten.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Asegurese de
reemplazar de
manera segura la
bombilla LED si esta
rota o ya no funciona.

Esta bombilla LED no
emite luz ultravioleta y
es segura para uso en
interiores.

Esta bombilla LED no
parpadea y reduce el
riesgo de fatiga
ocular.

No apto para uso en
luminarias
completamente
cerradas ya que esto
puede acortar la vida
util de la bombilla.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Pokud je LED Zarovka
rozbité nebo jiz
nefunguje, bezpecné
ji vyménte.

Tato LED zarovka
nevyzaruje UV svétlo
a je bezpec€na pro
vnitfni pouziti.

Tato LED zarovka
neblika a snizuje
riziko Unavy o¢i.

Neni vhodné pro
pouziti v pIné
uzavrenych svitidlech,
protoZe to muze
zkratit Zivotnost
zarovky.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Obavezno sigurno
zamijenite LED zarulju
ako je pokvarena ili
viSe ne radi.

Ova LED zarulja ne
emitira UV svjetlo i
sigurna je za

unutarnju upotrebu.

Ova LED zarulja ne
treperi i smanjuje rizik
od zamora ociju.

Nije prikladno za
upotrebu u potpuno
zatvorenim rasvjetnim
tijelima jer to moze
skratiti vijek trajanja
Zarulje.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Prepricajte se, da
varno zamenjate LED
Zarnico, Ce je
polomljena ali ne
deluje ved.

Ta LED Zzarnica ne
oddaja UV svetlobe in
je varna za uporabo v
zaprtih prostorih.

Ta LED Zzarnica ne
utripa in zmanjsuje
tveganje za utrujenost
oci.

Ni primerno za
uporabo v popolnoma
zaprtih svetilkah, saj
lahko to skrajsa
Zivljenjsko dobo
Zarnice.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi€nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Ugyeljen arra, hogy
biztonsagosan
cserélje kia LED
izz6t, ha az eltort vagy
mar nem mikodik.

Ez a LED izz6 nem
bocsat ki UV fényt és
biztonsagos beltéri
hasznalatra.

Ez a LED izz6 nem
villog, és csokkenti a
szem kifaradasanak
kockazatat.

Nem alkalmas
teljesen zart
lampatestekben valo
hasznalatra, mivel ez
leroviditheti az izzé
élettartamat.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyartoé
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



